Stev. 4. V Ljubljani, 1. aprila 1895. Leto XXV.

Pred svetim kriZzem.

ey

' sveti kriz! O sveti kriz!
Resitve nade drag pomnik, Resitve nase drag pomnik,
Ti prave vere &vrst branik — Ti bolnim dufam si zdravnik —
Ti na$ ponos si, nasa slava, V potrta srca lije3 upa,
Vojakov Kristovih zastava. NedolZna ti varuje$ strupa.

O sveti kriz! O sveti kriz!
Reditve naSe drag pomnik, Resitve na¥e drag pomnik,
Razumu treznemu svetlik — Pravi¢en ti nam bo¥ sodnik,
Ti nam jasni§ Zivljenja pota, Ko svit nam tvoj odpré grobove,
Ko nam temni jih skrb in zmota. In k sodbi tromba nas pozove.

Jos. Volc.

T

Jamnikov stric.
(Povest. — Spisal Kajtimar.)
V.
@)ri Jamnikovih so povederjali in odmolili. Andka je brZ hitela na vrt, kjer
@ @ 80 se Ze zbirale vsakovederne pevke in pevci. JoZek je pa e pobiral po
“t” kroznikih deSpljeve pedke in jih stresal v »svojo« skledico, to je v tisto,
iz katere je zajutrekoval, kadar ni jedel pri druzini.
»Poglejte, mati«, pokazal je vesel pecke materi, »koliko jih imam! To
bo jedre!« JoZek je namred kaj ljubil ¢espljeva jedrca.
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»Veliko, veliko«, pritrdijo mu mati. »Toda dolgo se ne bo§ gostil %
njimi; ¢edplje nam bodo kmalu posle«. In zamisljeno so se obrnili k odetu,
CeS, kaksna boZja stvar je neki to, da tako hitro izginjajo eSplje. »Vsako
leto smo jih imeli dovolj do novine, a letos kar pohajajo in pohajajo, pa jih
pol tolikrat ne skuham, kakor véasih.«

»I, ne su$é se menda ne«, menili se niso ofe mnogo za toZbo. »Ti bi
seveda rada, da bi jih bilo vedno ve¢ ali vsaj nikoli ni¢ manj; pa je Ze tako,
da je vsak kuplek manjsi, de le jemlje§ in jemlje$ od njega.e

»Kako pa! Kaj misli§, da ne vem, koliko se pozna, ¢e jih denem jeden-
krat v lonec?« trdili so mati iz izkusnje.

»No, kaj imate ?« vprasa stric vstopivsi.

»0, ni¢ posebnegac«, odgovoré ode. »Ona pravi, da degplje nimajo nobe-
nega teka. Saj ves, v tisti skrinji so, pred tvojo sobico.«

nLepa red, lepa re6 — na vse zadnje me boste Se dolzili, da jih jaz
kradem in jém prav na skrivnem!« posali se stric dobrovoljno, potem pa
pristavi resno: »Malo poglejte véasih, morda najdete kje kaj pecka. Sicer pa
tudi mene nekaj teZi, no, pa saj se bo kmalu pokazalo, ali sklepam prav
ali ne.«

»Pedkd bom kaj dobila, kajpak! Jozek vse preZene, naj bi jih bilo se
toliko in ne vem, kje«, zavrze Jamnikovka stri¢ev nasvet.

»Ko so pa jedrca tako dobra!« zagovarja se JoZzek. »Ali bi jih ne bilo
gkoda, Lucio?« obrne se k mlademu Italijanu, ki je sedel v poltemi za durmi.

»Skoda, 8koda, meni so tudi vSe¢«, pritrdi mu brZ le-ta ter se pomakne
ge bolj v kot.

»Jutri popoldne jih bova zopet tolkla«, daje mu upanje JoZek. »Da bi
se le pri izkudnji dobro odrezal, pa bova pozobala vse, kar jih imam tu-le
v skledici.«

»Pa res, jutri bode Solska izkusnja«, povzame stric. »Obkorej se Ze pri¢éne
gv. mada ? Toliko da nisem pozabil !«

»0Ob osmih«, pové JoZek.

»Ze prav, pojdemo skupaj. — Kaj meni, ali te bo doletelo kako darilo ?
Angka, vem, da ne bo prisla prazna domov.« »

»Dve leti Ze ne delé ni¢ ved daril«, odgovoré ode namesto sindka. »Samo
gospod kapelan Se véasih podarijo kak molitvenik.«

»Nié veé?« zadudi se stric. »Toda pridni otroci pa vendarle zasluZijo
pladilo za celoletno pazljivost in vstrajnost. Ni¢ veéd, kako je neki to? Jozek,
ali ima§ Se tisti moj &rnilnik ?«

Jozek se je ravno pripravijal, da bi se obtoZil svoje nerodnosti, toda
prehiteli so ga mati, ¢es, da vse pokvari, kar ni Zelezno ali drugace trdno.
»Na robu mize ga je imel nekaj tednov pred vasim prihodom k nam, pa ga
je odrinil s komolcem na tla, da se je razbil na drobne kosce, in vse je bilo
¢rno. Saj pravim no, in Se redem, na$ JoZzek bi potreboval ¢loveka prav nalasé
za to, da bi mu kupoval, kar poskoduje, poizgubi in potere. Kaj je tega, kar
sem mu napravila novo drZalo, pa Ze ni za ni¢. No, dobro, da se bo Sola
nehala !«
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»Ali imate v mislih tisto drzalo, ki je imelo obliko gosjega peresa ?«
pozveduje stric.

»Tisto, tisto; petnajst novéidev sem dala zanj, &es, da bode za dolgo
Casa, nd, pa —«

»Jaz sem premisljeval, kako da JoZek tako baha z drZalom — a pa ste
mu je vi omislili! Kaj ne, nekaj dnij potem je bilo, ko sem priSel semkaj ?«

»Kmalu nato, kmalu«, potrdi Jamnikovka.

»No, da le to veme«, oddahnil si je stric kakor sam zase, potem pa Sel
z Jozkom in Jamnikom na vrt, kjer se je razlegala v jasno nod:

’ »Ves, o Marija . . . .«

Kako je bilo pa naslednji dan pri izkusnji? Jozku in Anéki dobro. No,
Jozku prav do cela dobro sicer ne, a vendarle dobro. Dvakrat se mu je pri
krs¢anskem nauku nekaj zareklo, pa je brz popravil. Prvi¢ je hotel povedati,
da se je Kajnu tudi na obrazu poznala njegova nevoséljivost do brata Abela
in je dejal: »Kajn je bil zelen in rded«, pa je bri predrugadil : »Zelen in suhc,
Se prej, predno je stric mogel re¢i: »Torej pisan«. Drugi¢ je pa preveé hitro
odgovoril, ¢ez koliko ¢asa je Kristus iz groba vstal. »Cez &tiri tisoé let«, od-
rezal se je preurno, pa je pri obénem smehu sam sprevidel, da se mu je
spodtaknilo, in zato odgovoril pravilno: »Tretji dan«. A drugade, kakor Ze
povedano, 8lo mu je vse gladko in izvrstno.

Ker sta bila torej JoZek in Andka pridna v Soli, dasi ne obdarovana,
ker ni bil nihde, paé pa oba pohvaljena, kupil jima je pozneje stric darila:
Ancki krasno vezan »Vrtec«, Jozku pa Zelezen ¢rnilnik, dvanajst svinénikov
in 8katljico peres.

Poditnice so se sedaj pridele, toda Ancka in JoZek sta vendar veckrat
pogledala kako knjigo. An¢ka kar ni mogla odloZiti »Vrtca«, in tudi JoZek
ga je rad prebiral, detudi je imel dovolj svoje Sole. Vsak dan se je namred
pri stricu uéil po dve uri ter se pripravljal za mestne Sole. Zakaj pri Jamnikovih
so sklenili, da pojde jeseni JoZzek v mesto, ¢e bo le priden do tistega casa.

No, pa je bil res priden, in ne samo pri uéenju, ampak pri vsakem delu.
Pri udenju! Jej, kdaj je Ze znal zaletek nemséine, to je, tisto znano: »Miza
— ti§, riba — fi§ itd.« Celo s stricem sta se Ze v€asih kaj po nemsko »uda-
rila«. Seveda, JoZek je bolj poslusal in le kratko odgovarjal, a nekatero je
tudi sam zinil. Seveda vpri¢o strica je govoril nemski strahoma; vse drugade
pa mu je tekel jezidek, de sta bila z Anko sama. Toda le-ta ga je le jezila
in drazila. Ce je prisla An¢ka v stridevo sobico, in je bil Jozek sam ondi,
brz jo je pobaral: »Bods holst?« — »Bos hodis, seveda — pa sedaj sedis bos«,
ponagajala mu je sestrica. In tako mu je, kakor pravijo, vsako pregriznila in
vso njegovo nemséino slovenski tolmadila. Sprla se zaradi tega nista nikoli,
temve¢ le smejala. — Ali vedno pa JoZek tudi ni ti¢al v stridevi sobici,
deprav je bil Ze na pol dijak. Tekal in delal je po senoZetih, zlasti kadar so
sugili in spravljali seno. Kako pa naj bi bil ostal sam doma, ko so bili vsi
pri senu! Lucio mu je prve dni po izkudnji Se doma delal druséino, pozneje
je bil pa ze tudi dober za delo in je tudi pomagal Jamnikovim.

4 *
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Vrodina je pojemala, Jozek se je naudil, kar mu je bil stric narodil,
zato je Sel sredi popoldneva za domadimi v senoZet. Po poti so mu Se Sumele
nemske besede po glavi: »Finden — fand — gefunden«, to se pravi: najti.
Kar res zagleda na tleh lep noZek. Pobere ga, zveseli se ga in ste¢e hitro,
da bi oznanil svojo sredo. Andki ga je najprej pokazal, potem malteri, na-
zadnje 8e odetu. »Lep nozi¢ek je«, pravijo ode, »kdo bi ga bil neki izgubil ?
Poprasaj strica, saj je menda njih prav tak.«

»0, striev Ze ni! Striev ima pisan rog, ta je pa gladek«, oporekal je
Jozek, ker je dobro poznal stritev nozek.

»Le nesi ga jim kazat, morda so imeli dva«, zapovedo ode, in JoZek stede.

»Stric, stric, ali vidite, kaj sem naSel 7« klical je Ze od dale¢ proti senci,
v kateri je stric bral. »Ali je va§ ta le noZek ?«

»Moj Ze ni. Kje si ga pa nasel ?«

»Tam pri pregraji, predno se pride v ulice.«

»Cisto nov je Se. Cegar je, gotovo se oglasi; le spravi ga.«

»Drevi se bo Ze zvedelo, saj iz vse vasi pridejo na na§ vrt. — Vi ne
veste, ravno sem ponavljal: ,Finden — fand — gefunden‘, pa sem naletel
na noZek.«

»Res ?« pogleda ga stric Zivo, potefn pa zmaje z glavo, &e§, udno.

Jozek se vrne k senu, malo pomaga, malo nagaja, malo je za napotje,
stric pa gleda za njim. Kar mu obvisé o¢i na Luciju, ki je z deklo grabil
nekoliko od drugih Jamnikovih ter vedkrat segel v Zep, kakor bi pogresal
neke stvari.

»Gospodinji desplje« — take so bile misli Jamnikovega strica — »meni,
brz ko sem prisel, izgine goldinarski bankovec, sedaj petak, to je dudno. Res,
da je Jozek velikokrat sam v sobi, res je, da je imel priliko krasti, toda da
bi otrok tako nedolznih o¢ij izmikal, poleg tega se pa vedel tako zvito — to
ni mogote, to ni verjetno; preveé sem Ze videl sleparjev in postenih, po
krivem obdolZenih ljudij. A Lucio, Lucio! Gledam za njim, pa do sedaj brez
vspeha. Morda se oglasi za noz? — Brzkone je on tat, vendar de mu do-
kazemo, 8koda bi ga bilo pognati po svetu, ta bi Se visel. Kako bi se mu
dali ozdraviti predolgi prsti? Toda najpoprej, ali je res on noZz izgubil ? No,
saj nisem novinec v preiskavah.«

Stric je poskusil brati, pa mu ni 8lo: zmeraj so mu uhajale misli k
Luciju in po nekoliko k Jozku. (Konec prihodnjié.)
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Povesti iz avstrijske zgodovine.
(Pise Al Stroj.)

II.

Rudolf Habsburski.

N {leta 1246. je izmrla rodbina babenberskih vojvod. Razni vladarji bi se bili

2 radi polastili njihove dedScine; zato so se vnele hude vojske. Sreca je bila
<@ mila Otokarju, &eskemu kralju, ki je dobil Avstrijsko, Stajersko, Korogko
in nekaj Kranjskega. Pa tudi Sirno nemsko cesarstvo tedaj ni imelo cesarja.
Vitezi in knezi so bili jako oSabni in siloviti; postav jim ni bilo mar,
veljala je samo pest in orozje. Kmalu so se velikasi prepri¢ali, da tako ne
sme dalje biti in so 1. 1273. izvolili Rudolfa Habsburikega za cesarja. Novi
vladar se ni ponasal z obSirnimi posestvi in z dolgo vrsto slavnih pradedov,
a bil je hraber vitez, ki je Ze mnogokrat branil neoborozenega kupca in me-
s¢ana pred oboroZenim samosilnikom. Imel je tudi vse druge lastnosti, ki
di¢ijo dobrega vladarja, zlasti se je priljubil po svoji dobrotljivosti in razum-
nosti prostaku kot olikancu. Lepi vzgledi njegovega prijaznega obnaganja do
slehrnega podloZnika so §li tedaj od ust do ust; zapisali so nam jih tudi
zgodovinarji.

Ko je bil Rudolf Se na svojem rodbinskem gradu v Svici, prisel je
nekdaj k imovitemu krznarju v bliZznje mesto. Bila je nedelja; Zametno obleko
je imel gospodar, svileno gospodinja. Postregli so visokemu gostu s te¢no
juho, ukusno pedenko in s slastnimi medenimi §truklji. Gospodar mu je na-
to¢il rujnega vina v dragoceno d¢aSo. Rudolf je bil prav dobre volje in je
rekel marsikatero veselo in osoljeno. Mej drugim je menil: »Vam, mojster
krznar, gre delo dobro od rok. Pripravili ste si lepo domadijo; dobro ste
se z vsem zalozili. Sedaj lahko pustite delo in.. .«

»In se polenim! — hodete redi gospod grof«, rete krznar. »Toda,
dokler me ljubi Bog ohrani zdravega, tega ne storim. Sreden sem bil do-
sedaj; z delom sem si sluzil kruh. Kot delavec hodem umreti.«

»Vrlo govorite, mojster!« pravi Rudolf in poda krznarju roko, reko¢:
»Prav tako! Vam je dalo delo sre¢o in zadovoljnost; ostanite i
sami priden in vesten delavec do smrti!«

Nekdaj je prisel Rudolfa pomodi prosit uboZen trgovec. Rudolf ga pri-
jazno poslusa, potem pa pravi: »Vgemite me kot tovarisa pri kupéiji. Tu
vam izro¢am vsoto denarja. Kupite si v Argavu 12 sodov slanikov, peljite
jih po Renu v Kol6nijo; tam jih prodajte, kupite vina in je peljite na prodaj
v Strasburg. «

»Vi se Zalite, gospod grof!« opomni trgovec. »lz Svice naj peljem
slanike v Kolénijo, kjer jih prav po ceni dobivajo iz bliznje Holandije? In
v Koloniji naj kupim dragega vina, da je postavim v prodaj v vinorodni
Alzaciji ?«
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»Da, tako storite! Le pod tem pogojem sem vam tovari§ pri kupéijic,
odgovori Rudolf.

Trgovea je silila potreba, in se je ravnal po tem nasvetu. A kaj se
zgodi? Iz Holandije isto leto ni bilo dobiti slanikov, in trgovec je v Kol6niji
vicarske prav dobro prodal, tam je kupil vina in napravil dobro kupéijo %
njim v Alzaciji, kjer je isto leto tofa pobila po vinogradih. Po dvojni sre¢ni
kupéiji je postal trgovec bogat mo% in ves vesel je hitel v Svico k svojemu
kupdijskemu tovariSu, da mu izroéi del dobi¢ka. Grofu Rudolfu se je paé¢
zdelo, da se bo kupédija dobro obnesla. Od trgovca seveda ni hotel vzeti
denarja, temve¢ ga je samo opomnil, naj pri svojem poslu zlasti v Boga
zaupa in naj nikar ne izgubi poguma, kajti: Clovek obrada, Bog pa
obrne — ¢loveku v prid.

Kakor pa si je pridobil Rudolf delavea in trgovca, tako je znal ceniti
umetnika in uenjaka. Nekdaj je bil v vojaskem taboru; tedaj pride udenjak
iz Strasburga in mu izrodi uden spis o vojskah med Rimljani in Nemci in o
lastnostih dobrega vojskovodje. Rudolf pregleda ucfeno delo in da potem
udenjaku zlato veriZzico ter mu ukaZe prinesti precejénjo vsoto denarja. Ko
so vitezi to videli, menili so, naj bi se s tem denarjem raje nakupilo oroZje.
Rudolf pa jim rece: »Kaj se vam ne zdi prav, da udenjaki hvalijo hrabre
vojake? S tem tudi nas spodbujajo k vedji hrabrosti in
vztrajnostic

Splosno priljubljenega Rudolfa Habsburskega so torej nemski volilni

“knezi 1. 1273. izvolili za cesarja. Velikasi in vitezi na Nemskem so ga pripo-

znali za svojega vladarja, samo ceski kralj Otokar se mu ni hotel pokoriti.
Vnela se je huda vojska. Zmagal je Rudolf, ki je pa ravnal jako plemenito
s sovraznikom. Ko so pred zadnjo bitko pri Suhibh Krutih 1. 1278. izdajalci
iz. Otokarjevega tabora prisli k Rudolfu in mu povedali, da je ¢eskih trum

‘silno veliko, da pa so oni pripravljeni kralja na lovu umoriti in Rudolfu po-

magati k zmagi, zaklical je Rudolf: »Poberite se mi izpred oé¢ij, ni¢vrednezi!
Bog me varuj, da bi se na ta na¢in masc¢eval nad sovraznikom.« Ukazal je
izdajice prijeti, zvezati in jih Otokarju peljati. Bil je potem celo varih kra-
ljevih mladoletnih otrok in jim je branil odetovo dedscino.

Avstrijo, Stajersko, Kranjsko in Slovensko Krajino pa je 1. 1282. podelil
svojima sinovoma Albrehtu in Rudolfu, a prihodnje leto je doloéil, naj bo
Albreht sam vladar. In 11.julija L 1283. so se zbrali plemenitasi iz imeno-
vanih deZel ter so prisegli zvestobo Habsburzanom. Kar so tedaj predniki
obljubili, spolnovali so vedno zvesto zlasti Slovenci. Ko je pred dvanajstimi
leti — ob &eststoletnici imenovanega dogodka — prisel sam presvetli cesar
Franc JoZef na Stajersko in Kranjsko, prepri¢al se je, kako verno izpolnjujejo
Slovenci to obljubo in kako zvesti in udani so presvetli Habsburski vla-
darski rodbini.
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Cudoviti zvondcek.

v

givel je svetnik nekéd —
Pomni ga le stari rod —
Vol pas6¢ se na ledini

Bil tovari¥ mu jedini.

Vola pa ukrade tat,

S tihih ga odpelje trat;

A na vratu volu poje
Zvontek mirno pesni svoje.

Tat zvonenja se zboji,

S senom zvondek zamasi,

ZamaSen brendi vsejedno,

Kot bi Zugal kazen vedno.

Kaj storiti? — Moder sklep:
Zvon&ek vzame, spravi v Zep;

V skrinjo skrije bron doma,
Moéno tudi tu zvoncklja;
Tat oplasen premisljuje,
Vest ga péte vedno huje.

Z zvoncem ven beZi na vrt,
V senci ga zakoplje trt;

S tal 3e bolj odmeva ¢udno,
Ven izkoplje ga nemudno.

Hitro stopi k volu tat,
Zvonlek dene mu na vrat,
Urno Zene ga od hise,
Zdaj 3ele spet mirno die.

Zvontek bozji, ki zveni,
Glas nemirni je vesti:

A tu poje e glasneje,
Z volom tat beZi hitreje.

Sre¢na, srena tista dugla,
Ki ta glas vesti posluda.

J. Volkov.

Na Jurijevo.

Dva decka trobita in vodita ,zelenega Jurija® od hiSe do hiSe, tretji pa nosi kosarico
za darove in podje:

0d hise do hise hédimo,
Zelenega Jurija védimo,

On pomlad veselo prinesel je,
Vso zemljo z zelenjem potresel je:
Zima, zima, hajd za pet

V gorko postelj 16¢!

Dedek s koSarico dd gospodarju ali gospodinji brezovo Sibico in pdje:

To ¥ibo za streho shrdnite,

Da % njo se poZara ubrdnite,

Da kdzni poredno vam décico

In vabi k hidi vam sré€ico.
Sreda, sreta, pridi k nam,
Glej, odprt je hram!

Ker take darove vam nosimo,
Od vas jih v zameno présimo:
Imate kaj bele pogacice?
Ne branimo tudi se kralice;
Bodi jajce, bodi hleb
V na izgini Zep!

Bogato gorica obr6di vam,
Bogato se polje oplodi vam,
Podeli Bog kruha vam belega,
Vsi lica bodite veselega.
Mi moramo drugam,
Hvala, hvala vam!

BN, Y

Smiljan Smiljanié.
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Hvaljen hodi Kralj, kateri pride v imenu Gospadovem !
Luk. 19, 38.
@redrérmi se, Jeruzalem, predrami, Hozana! mu zakli¢i in zadri,
Z obleko svatovsko se brz odici; Pogrni pot s preprogami in cveti;
Kar lepoti¢ja hranijo ti hrami, Zeléne so mladike v Oljski gori,
Kar cvetja solnni ti rodijo gridis Hité naj ponje sini ti nesteti;
Oj hiti % njim pred vrata mestna, hiti, Naj zdruZijo se v zbore cvetne deve,
Kar moreg, s cveti, biseri okiti: Da pevajo pred Kraljem slavospeve,
Glej, Kralj se tvoj ti bliza na osli¢i — A mesto vse prisézi, da Ziveti
Iz dude dna ;hozana‘ mu zaklici! Na veke hote3 zanj in zanj umreti.

0Oj, 3tiri tiso¢ let si koprnelo
In s tihim koprnenjem nanj ¢akalo.
A danes poj, Jeruzalem, veselo,
Zapoj, zavriskaj, da predine skalo:
Mesija na8, Mesija na¥ prihaja,
Obljubljen rodu nafemu iz raja —
Nebd nam danes Kralja je poslalo,
Jehovi vse zatd prepevaj hvalol!

Jos. Volc.
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Pticar.

(Povest. — Pise Basnigoj.)

IL.

Wl))ocasi se je priplazil Tontek domov. Srce mu je zelo utripalo. Kdor ima
Jf© slabo vest, ta se boji. Takoj v kuhinji je oddal materi sol in sladkor,
Tl tobak je pa nesel v sobo oc¢etu. Ali Ze mati so ga prijemali, kje da je
hodil tako dolgo. Ker se Tondek ni izgovarjal in Sel v sobo, umolknili so
mati, dobro vedoé&, da se bosta z ofetom pomenila, kaj in kako.

»Nate, ode, tobak! Sam sem ga izbiral in najdebelejsi zavitek sem vam
prinesel !« Tako se je hvalil Tonc¢ek in skusal preslepiti oceta.

»Ali te zato ni bilo tako dolgo, ker si tobak izbiral ?«

»RoZié mi je dala Mina; tako le dolg je bil.« Tondek pokaZe na mizi z
rokami, kako velik je bil rozié.

»Vprasam, kje si bil toliko ¢asa, ne pa kak roZi¢ si dobil ?«

»S Spanovim hlapcem sva penice gledala v drenovem grmu. Gnezdo je
e, mladi¢i so Ze izpeljani.«

»Meni se zdi, da sta nekaj drugega iskala v grmu, ne penic. Povej po
pravici !«

»Ni¢ drugega.« Tonc¢ka je zbodlo nekaj pri srcu, in beseda mu je za-
stala. Ocetu se je zlagal. Ni se jim upal pogledati v obraz. Od mize se je
obrnil in hotel iti proti klopi pri peéi, da bi sezul natikade. Toda oe ga po-
gledajo in resno rec¢ejo: »Toncek !«

»Kaj ?« vprasa bojede deéek in pogleda strahoma oceta Ali hitro povesi
pogled. O&e ponové :

»Toncek, ti lazes! Povej, kaj sta iskala s hlapcem !«

V Ton¢ku se je zopet pridel boj. Nekaj mu je govorilo na srce: »Moléi!
Ce poves, da si izgubil denar, ne bo se ti godilo dobro. Oce te bodo s &ibo.
Le taji, kar se di Nalas¢ te izkuSajo, ne ved6 pa nid, saj te niso videli.
Nasproti se je pa oglasal drug, mil in proséd glas: »Tonéek, pomisli, laZ je
greh. Povej resnico in priznaj krivico, ofeta prosi, odpustili ti bodo«. Ali
nasprotni glas je hudobno drazil Tondka: »Le povej, de hode§ biti tepen !«
Ta glas je zmagal. Tonéek je ponovil laz in odgovoril: »Saj sem rekel, da
penice, ni¢ drugegal«

Tedaj se je obrnil od njega angelj varih in bridko zajokal. Hudobni
angelj se je pa smejal in rezal ter ga hvalil, da je prav odgovoril. Ali ta
hvala je bila malovredna. Zakaj ode so vzeli izpod stropa sibo — &e sv. Miklavz
jo je bil prinesel — in ta je iztirjala pravico. Tondek je jokal na ves glas,
dasi ga ni tako zelo bolelo. Vzbudil je s kri¢anjem sestrico v zibki, da je
tudi ta pricela jokati in nazadnje se je solzila $e Rozalka, ki je zibala Ursko.
Kak nepokoj in koliko zdrazbo napravi grda laz!

Mati so prigli v sobo in rekli odetu: »Ali se je lagal ?«
»Kako pa! In kako trdovratno !«
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»Neumne? ti, kaj lazes? Spanov nam je vse povedal, da si denar iz-
gubil, in da sta iskala v grmu. Ali ti nisem rekla, da ne hodi z denarjem
drugam, kakor v prodajalnico? Sedaj pa trpis, prav ti je!« -

Tonéek je vzdihal in tisal z glavo v ped. Sram ga je bilo in kesal se
je, da ni slusal angelja variha.

»Ali bo§ kaj prosil odpus¢enja oceta, ali ni¢?« vprasajo ga mati. »Le
hitro od peéi in skesano prosi, ée ne . . .«

Podasi je 8lo in debele solze so mu tekle po licih, ko je stal pred o¢etom
in jecaje nekaj izgovarjal. O¢e so mu drage volje odpustili in pristavili, da bi
vsega tega ne bilo treba, ko bi bil takoj priznal krivdo in prosil odpusdenia.
»Ker si denar izgubil, moras vendar nekaj povrniti. Zato bos izbiral semensko
zito; sicer bi lahko sel pod milo nebo; ker si pa tak, sedi za mizo in dakaj,
da ti prinesé mati Zita !«

Dolgoéasno delo je bilo, ko je Tonéek zrno za zrnom prebiral na mizi
in lodil ljulko od pscenice. Ono je metal na tla — v smeti, to je pa zbiral
na kupcek, da se vseje in obrodi bogatega sadu.

CGudno je to, kaj ne: Ljulko je lahko lo¢il od pSenice, iz svojega srca
je pa ni znal poruvati, ko mu je zasejal hudobni duh vanje ljulko — lazi.

1L

O sv. Jakopu je bilo, jedno leto po tem dogodku. Toncek je hodil
takrat prvo leto v Solo. S podetka je bil priden. Ni mu bilo kaj oditati. Pridno
je pretezal in obracal abecednik, da ga je do poletja Ze posteno obdrgnil.
In ne samo obracal, tudi naucil se je nekaj iz njega. Staremu oletu je Ze
prebiral imena svetnikov v pratiki. Ded so seveda poznali svetnike dobro
po podobi, dasi niso znali brati. IzkuSali so le Toné&ka, ¢e res kaj zna, ali
le iz glave bere in ponavlja, kar v Soli sli§i. In neko& se jim je res po-
sre¢ilo, da so ga ujeli. Prebrala sta Ze ved imen. Tondek pa ni imel ni¢ po-
sebnega veselja, da bi bil bral. Mikalo ga je iz hise.

»Ce tega-le prav preberes, potem pojdes, kamor ti je drago«, rekli so
mu ded in pokazali rdedo gos v pratiki. Tonéek hitro pogleda, vidi v besedi
¢rki @, r, in ni¢ ne pogleda in ne pomisli ved; mosko se odreze: »Raca.«

»Raca, bica-baca, ta pa ne velja. Kam gledas? Ali se ne bere nad
gosjo: »Martin?« Preslabo si pogledal. ,Hitro storjeno, rado skazeno,’ sedaj
mi mora$ Se jednega prebrati za kazen, ker nisi dobro pogledal!«

Tondek je slovkoval pocasi ime, potem je pa el med tovaride, ki so
bili svinjko na pasniku. Veselo je bilo tam. De&ki so vpili in preganjali
kroglo - svinjko, ,pastir' jo je zavra¢al in gonil v hlev — v jamico. Toda
komaj jo je privalil blizu hleva, Ze jo je kdo udaril s palico, in svinjka
je bila zopet v 8kodi. Tonéek ni mogel sredi igre vmes. Zato je le gledal.
,Pastir’ je bil takrat AZmanov Cene. Branil je svinjko, da se je kar potil.
Nazadnje mu je bilo pa Ze odved tako zastonjsko delo. Vrgel je palico in
se razhudil, da ne bo ve¢ za ,pastirja’. Decki so se noréevali Zz njim in mu
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nagajali. Cene je pa po3epetal Tontku nekaj na uho, in hitro sta se izgubila
oba od druzbe.

»Zatozenka, zatoZena !« kridal je zbor igralcev za njima. »Za ptidi gresta,
le cakajta !«

Decki so poznali Ceneta in hitro uganili, kam sta krenila s Ton&kom.
Cene je vedel po celem logu za vse srakoperje, senice, brinovke, kose in
kar je Se gnezdilo v logu.

Cene je imel &tiri leta ve¢ kot Tondek. V Solo je hodil $e vedno samo
popoldne. Ni spravil tako dale¢, da bi bil hodil z dopoldanskimi. Ni imel
glave za uk, tako je sam pravil. Prebrisan je pa bil za nagajivosti in ne-
rodnosti. Kadar se je vprasalo v 8oli, kdo je to in ono naredil, glasilo se je
vedno : Cene.

In tega Ceneta se je poprijemal Tonéek; ali morda bo &e bolj prav
narobe: Cene se ga je drzal kakor klop. Spoznal je naglo, kako gori Tondek -
za pti¢e. Znal mu je govoriti in seveda tudi Jagati — zakaj kdor mnogo
govori, ta mnogo vé, ali mnogo laZe. Vesel je bil, da ga je Toncek slusal.

. Imel je tovarisa. Prijetnejse je, ¢e sta dva, kakor ¢e se mora sam klatiti po
grmovju in plezati po drevju.

Pogosto Tonéek ni mogel s Cenetom. Na tega ni pazil nihde. Oeta ni
imel ved¢, mati so pa delali od zore do mraka in sluzili pri ljudeh, da so
ujeli kak krajcar. AlisTondek je moral biti doma in le za nekaj dasa se je
smel iti razvedrit v druzbo.

Ko sta de¢ka §la v log, pravil in lagal je Cene Tonc¢ku, da vé za ko-
bilarje in da jih ima Ze ujete v kletki. Stara dva jih pa hodita 8e pitat.
Ton¢ek mu je verjel in ga prosil, naj mu jih pokaZe.

»Ne«, pravi Cene, »danes ne. Jutri popoldne pridi sem-le, potem greva
pogledat !«

»Popoldne moram v Solo«, ugovarja Tonéek.

»Moras? Ne bodi neumen! Ali ni bolj prijetno v logu, kot v Soli?
Saj ti ni treba vsak dan hoditi. Ucitelj ne bode vedel ni¢, doma tudi nig,
kje si bil, in vse bo dobro. Kar pridi gotovo, ne bo ti #al. Ce izostanes
enkrat iz Sole, kaj pa to? Saj pravijo: ,Enkrat, nobenkrat‘.«

Ton¢ek mu je Se dolgo ugovarjal, ali slednji¢ se je udal. Vrnil se je
domov. Po poti mu je oditala vest, da ne bo prav, ¢e se gre potepat in ne v
Solo. Ali vedno mu je pribajalo na misel: »Enkrat, nobenkrat«. Zato je pri-
sedsi do doma tako sklenil, da gre drugi dan gledat kobilarje in ne pojde v $olo.

Ko je drugi dan Tondek odkosil, oprtal je hitro torbico in hotel
takoj oditi.

»Kam se ti mudi tako?« vprafajo ded in pogledajo na uro. »Se pol
ene ni, ti Ze hodes iti! Preberi e enkrat, kar so ti v §oli ukazali. Ko udari
pol, potem le pojdi!«

Ded in vsi domadi so odsli na polje, le Tondek, Rozalka in Urska so
bili doma. Toda Tondku so preveé zbegali glavo kobilarji. Gledal je v knjigo,
gledal. Ali videl ni menda nobene ¢rke; v same rumene kobilaréke so se
izpremenile besede. Nekaj dasa je sedel pri knjigi, ali zdela se mu je detrt
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ure neznansko dolga. Pogledaval je na uro; zdelo se mu je, da veliki leseni
kazalec kar stoji. Zato je vstal izza mize in el k uri ter potolkel po leseni
omarici stare ure. Ta se je menda res zbala Tonckove jeze in udarila je pol
ene. Tedaj je bil prost in smel je iti v Solo — k Cenetu.

Ko pride Tonéek na dogovorjeno mesto v logu, Ceneta e ni bilo. Zato
je legel pod grm v senco in nepotrpezljivo ¢akal tovarisa. Veckrat je vstajal,
pogledaval na vse strani, poslusal, tudi pozvizgaval — ali Ceneta ni bilo. V
zvoniku je odbila ura eno, Ceneta Se ni bilo. Kako rad bi bil tedaj Tondek
v 8oli! Nekaj ga je vleklo, naj ste¢e proti Soli. Nekaj bo zamudil, ali bolje
bo samo nekaj, kakor pa vse. Toda Tondek se ni dal ganiti Nemirno je
lomil vejice od grma in jih rezljal s pipcem, da bi mu hitreje potekal cas.
Upal je, da mora priti vsak hip Cene. Ali Toncka je varalo upanje. Cas se
je vlekel, kakor sama vec¢nost; v $oli ni bila nikdar cela ura tako dolga
kakor v logu ena detrt. Tondek se je pridel jeziti na Ceneta in delal naklepe,
kako ga bo pladal za to sleparijo. »Ni¢ ved ga ne pogledamc, bil je zadnji
sklep. Vstal je in 8el iz loga proti cesti kakor megla brez vetra. Vsakega
¢loveka se je prestrasil in se ga ognil, de je vedel, da bi ga poznal.

Po poti prizene konjski kupec in mesetar Ul¢ar iskro kobilico. Vedel
jo je kovat. Ko zagleda Tonc¢ka, nagovori ga:

»Fantié, kam gres ?«

»Nikamor.«

»Ce ne gred nikamor, pojdi z mano, da bo$ branil muham. Dam ti
krajcar, nd.«

Tondek je segel po denarju in drage volje Sel z Uldarjem. Sedaj je
imel dober izgovor, ako bi ga kdo vprasal, kje da je bil med Solo. »Muham
sem branil«, odrezal bi se na kratko, in moral bi vsakdo molcati. Med potjo
je odrezal v grmu dve veji in mosko Sel za kobilico.

Pri kovadéu je pelo kladivo po nakovalu, iskre so priale na vse strani.
Meh je pa dihal v Zrjavico, da je gorelo kakor v peklu. Tonéek je bil vesel,
da je smel v kova¢nico. Res da je bil kovaé Jurij hud moz, ki je zapodil
vselej radovedneZe od kovaénice in jim zagrozil s kles¢ami, ¢e§, da jim po-
Ciplje uSesa, ako ne gredé stran. Toda danes je prisel Tondek kovat z me-
setarjem in zato je brez skrbi bival v kovaénici, dokler so se grele in varile
podkve za kobilico.

Ko je umeril kovaé¢ Jurij zadnjo podkev, privzdignil je pomagaé zadnjo
nogo, Jurij je pristavil mizico, na kateri je imel kleste, Zreblje, pile in kar
je Se rabil za kovanje. Primeril je podkev na rog. Tako se je prilegla, kakor
bi bila zrastena z rogom. Jurij je bil izvrsten kovaé. Nato je nastavil Zrebelj.
Ali predno ga je udaril, opozoril je Tontka: »Fant, sedaj pa le pazi na muhe!
Ce se mi izpodvije Zrebelj in tako zakujem kobilico, vlekel bos ti z zobmi
zrebelj iz noge! , Slisal ?«

Tondek se je iztegal po konju in mahal sedaj z levico sedaj z desnico ter
odganjal obade in brenceljne, da ni bilo nobenemu obstanka na konjski kozi.
Uléar, ki je dajal kruha kobilici, da je rajse stala, pohvalil ga je:

»Tonéek, ti si dober muhavnik! Dam ti potlej Se en krajcar.«
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Komaj ga je pohvalil konjar, kar se oglasi za Ton¢kom: »l, ti nepridi-
prav, ti! Ali je tukaj Sola?«

Tonc¢ku je padla veja iz rok. Izpoznal je dedov glas. Pogledal je krog
sebe, in kjer je bila najvedja vrzel med dedom in ograjo, tam je &vignil
mimo njega in beZal, kar se je dalo. Slaba vest ga je pognala v beg. Deda
bi se mu ne bilo treba toliko bati, in se ga tudi sicer res ni bal; toda danes
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»Tondek je mahal sedaj z levico sedaj z desnico . . . .«

pa. Ul¢ar je kri¢al za Tonékom, naj se vrne. Tondek jo je pa drvil naravnost
proti logu; v eni roki je drzal klobuk, z drugo je poprijel torbico, da mu
ni preved odletavala na hrbtu.

Dedu je kovaé zvezal vile, katere je zlomil na polju. V tem je pa zvedel
ded od Uldarja, kje da je dobil Tonc¢ka, in kako sta se pomenila, da bo branil
muham. Ded je pomajaval z glavo in pladevajo¢ od popravljenih vil pet
krajcarjev rekel kovadu in Uléarju: »Da je fant tako zrel, tega nisem mislil.«

(Dalje prihodnjié.)
SN
Stara tepka.

(Zimska podoba.)

Lilo je po tistem letu, ko so cerkev zidali. Huda zima je bila, da Se
& gJ stari ljudje niso mogli dosti takih pomniti. Sneg je padal, da se je
©o>¥ drevje S&ibilo, in stare strehe so pokale. Ze se je nebo zjasnilo,
in ljudje so pridno razmetavali sneg raz pota in ceste. A zopet se je poobladilo,
in nov sneg je pokril stari. In to se je ponovilo veckrat tisto zimo. Ljudje
so se greli pri pedéh in s strahom gledali, kaj prinese bodod&nost.
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Ze je potegnil topli jug — toda umakne se in ogne burji, ki je raz-
sajala nad snegom ter pometala Z njim kakor s cestnim prahom. Medlo je,
prenehalo in zopet medlo. Zima ni hotela odstopiti.

Ljudem je zmanjkalo drv. Dokler je bilo Se kaj v pe¢ dejati, bilo je .
ge. Toda drva so posla, in gozd je daled. Snega je bilo na kupe, in komaj
so se ljudje pririli drug do drugega, nikar da bi se kdo upal v gozd, koder
je lezal sneg nad dva metra na debelo.

Cepar je pobral vse kostke lesa okrog svoje kode, in kar le ni bilo
neobhodno potrebno, moralo je na ogenj. Celé jasli, ki so stale v hlevu pred
sivko, morale so na ogenj. Toda sneg je 8e naletaval.

Kaj se hode — kuhati je bilo treba in greti se! — Ceparjevi so se
gnetli okrog peéi. Ni bila topla odved, toda bila je vendar-le. Rada bi bila
mati vrgla kak panjaé v pe¢ — toda ni ga bilo. Zadnje kostke je zagnala
opoldne v peé, ko je skuhala za juZino. Vsem se je brala skrb na obrazu.
Ded je sedel na jednem koncu peéi in dremal, babica pa je sedela na drugem
koneu peéi in molila. Otroci so se tisdali peéi in klaverno gledali po hisi.
Mati prede pri mizi, in ofe hodi po izbi ter ujéka malega Jakca na rokah,
ker je jokal.

»Kaj bode jutri?« oglasi se mati in obrne do moza.

»Obhodil sem Ze skoro vse hise, a vsak mi je odgovoril: Nimamo. In
res nimajo«, odgovori mladi moz.

»No, to nas tolaZi, da tudi drugi trpé, ne samo mi.«

»Kdo pa si je mislil, da bode tako huda in dolga zima ?«

* »Jaz 8¢ ne pomnim take«, izpregovori ded na zapedku. »Star sem,
poskusil sem lakot in pomanjkanje, a takega %e ne.«

»Kaj, ote, ko bi posekali ono staro tepko pred hiso? Stara je, votla
je, rodila ne bode veé¢ dolgo. Drugih drevesc je $koda na vrtu, ker so mlada
in §ibka, in skoro vsa ste si Ze vi zasadili«, re¢e mladi Cepar.

»Tega pa ne, moj sin! Tepke ne! Ali ne ves, da je hruska poseben
spomin Ceparjevega rodi? Jaz sem jo podedoval po svojem odetu in ode
moj mi je pravil, da jo je podedoval po svojih stariSih. Stara je, kakor je
star rod Ceparjev.«

»Ali sila je sila, ode! Ali hodemo kuhati 8 snegom ?«

»Bode Ze Bog dal«, oglasi se babica. »Oh, kam bodem hodila sedet in
pocivat po letu!«

»Ata, ne tepke'!« oglasé se tudi otroci.

»No, pa jo pusti Se za sedaj«, pristavlja mati, in solza se ji utrne
v odesu.

»No, tiste veje pri tleh bodem obsekal«, govori zopet mladi Cepar.
»Tiste tako ne rodé dosti, ker so Ze zvedine suhe. Nekaj bode Ze.« Nihée mu
ni ved ugovarjal. Dete izro¢i Zeni, poisfe sekiro in odpre duri.

Votlo je zvenela stara hruska, ko je padala nanjo Ceparjeva sekira.
Suhe veje so odskakovale, in kmalu je lezalo pet debelih vej v snegu.
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Pet dnij so bili preskrbljeni z drvi. — Toda zima le pritiska, in sneg
se nede umakniti. Se marsikje drugod je zapela sekira po sadnem drevju,
da so imeli kaj podkuriti.

Cepar je Se nekaj vej odsekal stari tepki, da je le 3e vrh éepel na
starem deblu.

»Tako se mi zdi ta tepka kakor jaz. Menda pojdeva oba kmalu od
hise«, izpregovori ded, gledajo¢ skozi okno, s snegom zapradeno.

»Ej, ote, hruska pojde poprej«, odgovarja mu sin. »Kaj ho¢emo? Bog
je gospodar. Rodila tako ne bode hruska Bog vé kaj, dokler ne poZene novih
mladik. Najbolje je, da Se deblo posekamo. Potem smo vsaj preskrbljeni za
nekaj dasa.«

»Ah, nikar, ata! HruSek ne bodemo ve¢ mogli pobirati.«

»Vsadil bodem drugo, otroci! Imela bode e boljse hruske kakor tepka.«

»Ta tepka je poseben spomin naSe hise, rekel sem Ze veckrate, iz-
pregovori zopet ded. »Mojemu odetu je pravil njegov ode, da je ta tepka
higin blagoslov. »Imej jo v dasti«, dejal mu je; le kadar bode sila tako
velika, da ne bode ved lesa pri hisi toliko, kolikor ga je treba, da se klobasa
zaspili, tedaj se je loti.«

»Tega mi niste Se pravili, ode !«

»Ker ni bilo treba doslej. Kaj takega se ne pové vselej in vsakemu.«

»No, ¢e je tako, tedaj je pac letos prisel tisti ¢as. Saj vidite, da nimamo
drv ni za jedno 8piljo.«

»Moj sin! Lesa je Se pri hisi. Poglej tramove.« <

»Ali teh vendar ne moremo izdreti. Podreti bi morali hiSo.«

»Saj res«, oglasi se Zena. »Le posekaj jo, moj moz! Brez drv vendar
ne moremo Ziveti. Sila je velika.«

»Tako malo se ceni dandanes starih ljudij beseda. Stori, kakor hodes,
saj si gospodar. Jaz je ne bil« refe zopet ded na zapedku in gleda nepre-
miéno v ped.

Babica je dremala. Otroci so moldali.

»Skrivaj naredi, pa bode!« re¢e mlada Zena potihoma moZu.

Ko je drugo jutro zgodaj 3e vse spalo, izplazi se mladi Cepar natihoma
iz hiSe. Sneg je zletel z vrbovja mozu za vrat. Strese se in jezneje udari s
sekiro. Precej ¢asa udarja na tepko. Ded je ¢ul njegove tihe :stopinje, &ul
tudi udarce sekire. Solza se mu je utrnila pod odejo — — —

Tres — tresek ! in stara tepka je polozila svoje stare kosti po snegu —

In glej ¢udo! Ko Cepar posekuje strle¢e treske ob deblu, ki je obstal
v zemlji, zadene s sekiro na nekaj Zeleznega. ZaZvenketalo je. OsnaZi stor
in v sredi votlega in gnjilega Stora zapazi globoko zasajeno Zelezno posodico.
Potegne jedenkrat — dvakrat in v roki mu obtidi. Potrese — »to so denarjic,

misli si. Vstane in hiti v hiso. Odpreti niso mogli posodice — razbijejo
jo — — —. Po tleh pa se razsujejo — srebrni tolarji . . . Bilo jih je
ravno sto — — —

Ni je nesrece brez srece. P. Bohinjec.
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Kdo vé?

3. Zakaj so muZence devali v vrelo olje
in ne v navadni krop?
4. Kako se je dezeli reklo,
Kjer znasli so 3krlat in steklo?

Odgovorna vpraSanjivzadnjem listu:

‘1. Vro¢a jed se zato shladi s pibanjem,
ker pihanje privaja novega zraka, ki $e ni na-
si¢en z vlago, in tako pospesuje izhlapevanje.
Izhlapevanje pa potrebuje mnogo gorkote in,
odjemaje toploto, dela hlad: &m hitrejSe iz-
hlapeva tekogina, tem urnej§e se ohladi. Zel6
gosta jed se pa ne ohladi s pihanjem ni¢ hi-
treje kakor brez pihanja. — 2. Muha ima tako
narejene noZice. da se ploidato pritiskajo tje,
kamor stopa, in da se ob jednem zrak odpravi
izpod vzbocenih stopal, katera sedaj tlak zvu-
nanjega zraka pritisne k stropu ali steni. Saj
ti tudi votel klju® obvisi na ustnicah, ako iz
njega izsrka$ zrak in ga hitro pritisnes, predno
more nov zrak $initi v kljud. Na ta naéin si
tudi otroci Zelodove skledice (kapice) pritiskajo
na lice, kjer se potlej same trdno drzijo.

Odgonetki ugank v 3. §tevilki:
1. Zvezde. — 2. Sir.

Prav so ju uganili: Albin Nendl,
uden. pri sv, Juriju; Josipina Bezlaj, Leopoldina
Tom#i€¢, ucit. kandidatinji; Mar. Ursié, Anka
Poglajen, Jerica Zen, Hermina Sartory, [vanka
Kalin, Mar. Belle, Mar. Kalan, gojenke Lichten-
turnovega zavoda v Ljubljani; Pavla Jarc, Anica
Kavéi€, Frida SeSerko in Julijana Svarc pri
sv. Juriju ob juZ Zel.

Nove knjige in listi.

To pot vam moram, mladi éitatelji, nazna-
niti ve¢ novih knjig in knjiZi&, katere so po-
sebej vam namenjene :

1. Zabavna knjiZniea za slovensko
miadino. Urejuje in izdaje Anton Kosi,
ucitelj v Sredis¢u. IV. zvezek. V Ljubljani. 1895.
Katol. Tiskarna. Samozalozba. Cena 15 kr. —
Ta mladinska knjiZznica je Ze dovolj poznana
med mladim svetem in nadaljuje v pri¢ujoem
snopi¢u jednako berilo: pravljice, legende, pri-
povedke, narovoslovni spis »Brezae, nekaj pre-
govorov, kratkodasnic, zabavnih nalog in nekaj
praktiénih nasvetov za vsakdanje Zivljenje. Z
opombico na str. 17. nismo zadovoljni, ker bi

se lahko razlagala napatno, zakaj zvonovi so
posvedeni tudi zoper hudo uro, in tu je treba
oboje v postev jemati — molitevin bla-
goslovw.

2. Pomladni glasi, posveceni slo-
venskimladini. Uredilin zalozil
FranéiSek FinZgar. V Ljubljani. 1895.
Tiskala Katol. Tiskarna. V. zvezek. — Komu
niso e znani ti ljubko doneci mladinski glasi,
saj jih dujemo letodnjo pomlad Ze peti¢. Razno-
vrstno, jako migno in blaZilno vsebino v ve-
zani in nevezani besedi nam pové uvodna pesen
»Narodéilo«, ki pravi, da

,Pojo sedanje nam in Case davne,
Pojo radost otrok in boleéine,
Pojé nesreéo ptuje domovine,
Pojé moze domate zemlje slavne.“

Natanéneje nodem ovajati, kaj ima v sebi
lepa knjiZca, le berite sami; preprican sem,
da vam bo v veselje in korist. Tudi zunanja
oblika je jako li¢na, cena nizka: kart. 35 kr.

3. KnjiZniea za mladino. Ustanovila
»Zaveza slovenskih uciteljskih drusteve. Izda-
jatelj in odgovorni urednik Andr. Gabericek.
V Gorici 1895. Celoletna naroénina 1 gld. 80 kr.; *
posamezni snopi¢i, ki izhajajo vsak mesec, po
20 kr. — I snopié: Dva brata, Milo-
sréna Zorana. Tudi ta knjizica je micno
pisana in se bo vdomadcila v mladinskih krogih.
O prvi povesli je povedano, da je snagradena
po prof. Ant. Bezenseku«. RajSe bi bili torej
vsprejeli izvirno delo; vendar nismo naceloma
zoper prevode, ker nam je le za korist in bla-
Zenje mladih src. Toda prevod bodi vselej tak,
da se mu ne bo kar ni¢ ve¢ poznala tuja zemlja,
na kateri je izrastel, kakor so, n. pr. mnoge
knjige Kr. Smida. — IL snopi&: Veselje in
Zalost. Prosto poslovenil Janko Leban,
naduditelj. Ta zvezek nam bolj ugaja nego
prvi; pripovedovanje je v-ob&e priprostej§e in
mikavnejSe. Gledé jezika se tudi nam zdi, da
je bila nekje sodba prestroga, ker posameznik
ne more kratiti svobode jeziku, kateri se Sele
razvija ter nima $e vsestransko dolocenih in
stalnih slovni¢nih pravil. Vsaj za mladino in
Jolske knjige bodi merodajna ona slovnica, ki
je uradno zaukazana ali vsaj dovoljena. Gledé
vsebine pa seveda tudi ne moremo zamoléati,
naj vzorniki, kateri se mladini kaZejo v po-
snemo, ne zidajo svoje srede jedino na podlago
lastne pridnosti in spretnosti, marve¢ naj ra-
¢unajo z vigjo modjo in naj se ob jednem ozi-
rajo tudi na svoj vzviSeni namen v vecnosti.

»Vrtectt izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr
Upravnistvo ,,Vrtéevo*, sv, Petra cesta §t. 6. — Urednidtvo sv. Petra cesta §t. 76, v Ljubljani.

Izdajatelj, zaloZnik in urednik Ant. KrZid, — Natisnila Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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